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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

20 ta’ Dicembru 2017 #

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tariffa doganali komuni — Kodi¢i Doganali — Artikolu 29 —
Determinazzjoni tal-valur doganali — Tranzazzjonijiet transkonfinali bejn kumpanniji relatati — Ftehim
bil-quddiem dwar prezzijiet ta’ trasferiment — Prezz ta’ trasferiment miftiehem li jikkonsisti minn
ammont inizjalment fatturat u korrezzjoni b’rata fissa maghmula wara t-tmiem
tal-perijodu tal-fatturazzjoni”

Fil-Kawza C-529/16,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Finanzgericht Miinchen (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Miinchen, il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tal-
15 ta’ Settembru 2016, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fis-17 ta’ Ottubru 2016, fil-pro¢edura
Hamamatsu Photonics Deutschland GmbH

Vs

Hauptzollamt Miinchen

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn R. Silva de Lapuerta, President tal-Awla, J. C. Bonichot, A. Arabadjiev, S. Rodin u E.
Regan (Relatur), Imhallfin,

Avukat Generali: E. Tanchev,

Registratur: K. Malacek, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tas-7 ta’ Settembru 2017,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghall-Hamamatsu Photonics Deutschland GmbH, minn G. Eder, u J. Dehn, Rechtsanwilte,

— ghall-Hauptzollamt Miinchen, minn G. Rittenauer u M. Uhl kif ukoll minn G. Haubner, bhala
agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Wasmeier u B. R. Killmann, bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li l-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

MT
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taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 213, 28 sa 31
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali
tal-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307), kif emendat bir-Regolament
(KE) Nru 82/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 1996 (GU Edizzjoni Spe¢jali
bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 8, p. 179) (iktar il quddiem il-“Kodi¢i Doganali”).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn Hamamatsu Photonics Deutschland GmbH
(iktar il quddiem “Hamamatsu”) u l-Hauptzollamt Miinchen (I-Uffi¢¢ju tad-Dwana Principali ta’

Miinchen, il-Germanja), wara r-rifjut ta’ dan tal-ahhar li jwettaq ir-rimbors parzjali tad-dazji doganali
u mhallsa minn Hamamatsu.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Il-Kodic¢i Doganali

L-Artikolu 28 tal-Kodi¢i Doganali jipprevedi li d-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 3 tal-imsemmi kodici
jistabbilixxu “lI-valur doganali ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni tat-Tariffa Doganali tal-Komunitajiet
Ewropej u mizuri mhux tat-tariffa stipulati bid-dispozizzjonijiet tal-Komunita li jirregolaw ogsma
specifici li ghandhom x’jagsmu ma’ kummerc¢ ta’ merkanzija”.

L-Artikolu 29(1) tal-Kodi¢i Doganali jipprevedi li:

“Il-valur doganali ta’ merkanzija importata ghandu jkun il-valur tat-transazzjoni, jigifieri, il-prezz
effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija meta tinbiegh ghall-esportazzjoni

lit-territorju doganali tal-Komunita, aggustat, fejn ikun mehtieg, skont 1-Artikoli 32 u 33, sakemm:

a) ma jkun hemm ebda restrizzjoni dwar kif ix-xerrej jehles minn jew juza l-merkanzija, hlief
restrizzjonijiet li:

— huma imposti jew mehtiega b’ligi jew mill-awtoritajiet pubblici tal-Komunita,
— jillimitaw iz-zona geografika li fiha l-merkanzija tista’terga tinbiegh,

jew

— ma jaffettwawx sostanzjalment il-valur ta’ l-oggetti;

b) il-bejgh jew il-prezz m’huwiex soggett ghal xi kondizzjoni jew konsiderazzjoni li ghaliha ma jistax
ikun determinat valur rigward il-merkanzija li tkun qed tigi valutata;

¢) ebda parti tad-dhul minn xi bejgh mill-gdid sussegwenti, jew minn kif jiddisponi minnha
[jittrasferixxi]] jew juza l-merkanzija x-xerrej ma tmiss direttament jew indirettament lill-bejjiegh,

hlief meta jista’ jsir aggustament xieraq skond 1-Artikolu 32”

u
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d) li x-xerrej u l-bejjiegh ma jigux minn xulxin, jew, fejn ix-xerrej u l-bejjiegh jigu minn xulxin [huma
relatati], dak il-valur tat-transazzjoni huwa accettabbli ghall-iskopijiet doganali taht il-paragrafu 2”.

Skont I-Artikolu 29(2) ta’ dan il-kodici:

“a) Waqt li jkun qed jigi stabbilit jekk valur ta’ transazzjoni huwiex accettabbli ghall-iskopijiet
tal-paragrafu 1, il-fatt li x-xerrej u l-bejjiegh jigu minn xulxin m’ghandux fih innifsu jkun raguni
sufficjenti biex il-valur tat-transazzjoni jitqies bhala mhux accettabbli. Fejn ikun mehtieg,
ic-cirkostanzi wara l-bejgh ghandhom jigu ezaminati u l-valur tat-transazzjoni ghandu jigi accettat
sakemm ir-relazzjoni ma tkunx influwenzat il-prezz. |[...]

b) Fbejgh bejn persuni li jigu minn xulxin, il-valur tat-transazzjoni ghandu jigi accettat u l-merkanzija
stmata skond il-paragrafu 1 kull fejn min jaghmel id-dikjarazzjoni juri li dak il-valur jersaq qrib
hafna ta’ wahda mis-segwenti li jigru fl-istess hin jew kwazi:

i) il-valur tat-transazzjoni fil-bejgh, bejn xerrejja u bejjiegha li ma jigux minn xulxin fxi kaz
partikolari, ta’ merkanzija identika jew simili ghall-esportazzjoni lejn il-Komunita;

ii) il-valur doganali ta’ merkanzija identika jew simili, kif stabbilit taht I-Artikolu 30(2)(¢);

iii) il-valur doganali ta’ merkanzija identika jew simili, kif stabbilit taht 1-Artikolu 30(2)(d);

Wagqt li jsiru t-testijiet [applikati l-kriterji] hawn fuq imsemmija, ghandhom ikunu kkonsidrati
id-differenzi li jidhru flivelli kummerd¢jali, livelli ta’ kwantita, 1-elementi enumerati fl-Artikolu 32
u spejjez li ntefqu mill-bejjiegh fbejgh li fih hu u x-xerrej ma jigux minn xulxin u fejn dawk
l-ispejjez ma gewx minfuqa mill-bejjiegh fbejgh li fih hu u x-xerrej jigu minn xulxin.

¢) It-testijiet imsemmija fil-subparagrafu (b) ghandhom jigu wzati fuq l-inizjattiva ta’ min jaghmel
id-dikjarazzjoni u ghal skopijiet ta’ paragun biss. Valuri sostituti ma jistghux jigu stabbiliti taht
l-imsemmi subparagrafu.”

L-Artikolu 29(3)(a) tal-imsemmi regolament jipprevedi:

“Il-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas huwa l-hlas totali li jkun sar jew li ser isir
mix-xerrej lil jew ghall-benefi¢¢ju tal-bejjiegh ghall-merkanzija importata u jinkludi 1-hlasijiet kollha li
jkunu saru jew li jkunu dovuti bhala kondizzjoni tal-bejgh tal-merkanzija impurtati mix-xerrej
lill-bejjiegh jew mix-xerrej lil terz persuna biex jissodisfa obbligazzjoni tal-bejjiegh. Il-hlas mhux bilfors
ikun

fforma ta’ trasferiment ta’ flus. Hlas jista’ jsir permezz ta’ ittri ta’ kreditu jew strument negozjabbli u
jista’ jsir direttament jew indirettament.”

L-Artikolu 30(1) tal-istess kodici jistabbilixxi:

“Fejn il-valur doganali ma jistax jigi stabbilit taht 1-Artikolu 29, ghandu jigi stabbilit billi timxi
sekwenzjalment minn subparagrafi (a), (b), (¢) u (d) tal-paragrafu 2 ghall-ewwel subparagrafu li tahtu
jista’ jigi stabbilit, bla hsara ghall-kondizzjoni li l-ordni ta’ l-applikazzjoni tas-subparagrafi (¢) u (d)
ghandu jinqgaleb jekk min ikun ghamel id-dikjarazzjoni jitlob hekk; huwa biss meta tali valur ma jistax
jigi stabbilit taht subparagrafu partikolari li jistghu jigu applikati d-dispozizzjonijiet tas-subparagrafu li
jkun imiss f'sekwenza stabbilita bis-sahha ta’ dan il-paragrafu.

[...]”
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L-Artikolu 31(1) tal-Kodi¢i Doganali jipprevedi:

“Fejn il-valur doganali ta’ merkanzija importata ma jistax jigi stabbilit taht I-Artikoli 29 jew 30, ghandu

jigi

stabbilit, skont il-bazi ta’ data disponibbli fil-Komunita, bl-uzu ta’ mezzi ragonevoli konsistenti

mal-prin¢ipji u dispozizzjonijiet generali ta”:

[u],

il-ftehim dwar l-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu VII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u
-Kummer¢ tal-1994,

L-Artikolu VII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ tal-1994,

id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu.”

L-Artikolu 32 ta’ dan il-kodici jipprevedi:

“1.

Waqt li jkun qed jigi stabbilit il-valur doganali taht l-Artikolu 29, ghandu jizdied mal-prezz

effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija importata:

a)

¢)

d)

e)

uii)

li gejjin, sal-punt li jkunu gew inkorsi mix-xerrej izda m’humiex inkluzi fil-prezz effettivament

imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija:

i) kummissjonijiet u senserija, minbarra kummissjonijiet tax-xiri,

ii) il-prezz ta’ kontenituri li jigu kkunsidrati bhala haga wahda, ghall-iskopijiet doganali,
mal-merkanzija kkoncernata,

iii) il-prezz ta’ l-ippakkjar, sew jekk xoghol jew materjali;

il-valur, imqassam kif xieraq, tal-merkanzija u servizzi fejn provduti direttament jew indirettament

mix-xerrej minghajr hlas jew bi prezz imrahhas ghall-uzu fir-rigward tal-produzzjoni u bejgh

ghall-esportazzjoni ta’ merkanzija importanti, sal-punt illi dak il-valur ma jkunx gie inkluz fil-prezz

effettivament imhallas jew li ghandu jithallas:

i) materjali, komponenti, partijiet u oggetti simili inkorporati fil-merkanzija importata;

ii) ghodda, forom u oggetti simili wzati fil-produzzjoni tal-merkanzija importata;

iii) materjali kkonsmati fil-produzzjoni tal-merkanzija importata;

iv) inginerija, zvilupp, illustrazzjoni, xoghol ta’ disinn, u pjanti u abbozzi, maghmula f'post iehor
barra I-Komunita u mehtiega ghall-produzzjoni tal-merkanzija importata;

drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet ta’ licenzji li ghandhom x’jagsmu mal-merkanzija li qed tkun stmata
li x-xerrej ghandu jhallas, direttament jew indirettament, bhala kondizzjoni tal-bejgh tal-merkanzija
li ged tkun stmata, sal-punt li dawk id-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet m’humiex inkluzi fil-prezz
effettivament imhallas jew li ghandu jithallas;

il-valur ta’ xi parti mid-dhul minn xi bejgh mill-gdid, kif jiddisponu minn jew juzaw il-merkanzija li
tmiss direttament jew indirettament lill-bejjiegh;

i) l-ispejjez tat-trasport u assigurazzjoni tal-merkanzija importata,

it-taghbija u spejjez ta’ l-immaniggjar assoc¢jati mattrasport tal-merkanzija importata lejn il-post ta’
l-introduzzjoni fit-territorju doganali tal-Komunita.

2. Zidiet fil-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghandhom isiru taht dan I-Artikolu biss
skond il-bazi ta’ data oggettiva u li tista’ tigi kwantifikata.

ECLILEU:C:2017:984



10

11

SENTENZA TAL-20.12.2017 — Kawza C-529/16
HamamaTsu PHoToNics DEuTSCHLAND GMBH

3. Ebda zieda m’ghandha ssir fil-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas wagqt li jkun jkun
qed jigi stabbilit il-valur doganali hlief kif ipprovdut f'dan 1-Artikolu.

[‘..]”
L-Artikolu 33 tal-imsemmi kodici jipprevedi:

“Sakemm jintwerew separatament mill-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas, is-segwenti
m’ghandhomx jigu inkluzi fil-valur doganali:

a) spejjez tat-trasport tal-merkanzija wara l-wasla taghha fil-post ta’ l-introduzzjoni fit-territorju
doganali tal-Komunits;

b) spejjez ta’ kostruzzjoni, bini, immuntar, manutenzjoni jew assistenza teknika, assunta wara
l-importazzjoni t'oggetti impurtati bhal impjant industrijali, makkinarju jew apparat;

¢) spejjez ta’ imghax taht arrangament ta’ finanzjament konkluz mix-xerrej u li jkollu x’jagsam
max-xiri ta’ merkanzija importata, minghajr ma jittiehed kaz ta’ jekk il-finanzjament ikunx provdut
mill-bejjiegh jew xi persuna ohra, sakemm dak l-arrangament ta’ finanzjament ikun sar bil-miktub
u fejn mehtieg, ix-xerrej jista’ juri li:

— dik il-merkanzija effettivament inbieghet bil-prezz dikjarat bhala l-prezz effettivament imhallas
jew li ghandu jithallas,

— ir-rata ta’ imghax ikklejmjata ma teccedix il-livell ghal tali transazzjonijiet li jipprevalu fil-pajjiz
fejn, u fiz-zmien meta, il-finanzjament kien inghata;

d) hlasijiet ghad-dritt tar-riproduzzjoni ta’ merkanzija impurtata fil-Komunita;
e) kummissjonijiet tax-xiri;

f) dazji fuq l-importazzjoni jew hlasijiet ohra li ghandhom jithallsu fil-Komunita minhabba
l-importazzjoni jew bejgh talmerkanzija.”

Skont 1-Artikolu 78 tal-istess kodici:

“l. L-awtoritajiet doganali jistghu, fuq inizjattiva taghhom jew fuq talba ta’ min jaghmel
id-dikjarazzjoni, jemendaw id-dikjarazzjoni wara l-helsien tal-merkanzija.

2. L-awtoritajiet doganali jistghu, wara li jehilsu 1-merkanzija u sabiex jissodisfaw ruhhom li d-dettalji li
jinsabu fid-dikjarazzjoni huma ezatti, jispezzjonaw id-dokumenti kummer¢jali u data li ghandha
x'tagsam ma’ l-operazzjonijiet ta’ importazzjoni u esportazzjoni fir-rigward tal-merkanzija konc¢ernata
jew operazzjonijiet kummercjali sussegwenti li jinvolvu dik il-merkanzija. Spezzjonijiet bhal dawk
jistghu jsiru fil-post tad-dikjarant, ta’ kull persuna ohra direttament jew indirettament involuta f'dawk
l-operazzjonijiet fkapacita kummercjali jew ta’ kull persuna ohra li jkollha fidejha d-dokument u
d-data imsemmija ghal skopijiet kummerc¢jali. Dawk l-awtoritajiet jistghu ukoll jezaminaw
il-merkanzija meta jkun ghadu possibbli li din tkun prodotta.

ECLIL:EU:C:2017:984 5
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3. Fejn revizjoni tad-dikjarazzjoni jew ezami wara l-helsien tal-merkanzija jindika illi d-dispozizzjonijiet
li jirregolaw il-proc¢edura ta’ dwana involuta gew applikati fuq il-bazi ta’ informazzjoni skorretta jew
mhux shiha, l-awtoritajiet doganali ghandhom, skont kull dispozizzjoni stipulata, jiehdu l-mizuri
necessarji sabiex jirregolarizzaw is-sitwazzjoni, wara li tkun ikkunsidrata l-informazzjoni gdida
disponibbli ghalihom.”

Ir-Regolament ta’ Implementazzjoni

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet
ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 6, p. 3) kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 881/2003
tal-21 ta’ Mejju 2003 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 13, p. 310) (iktar ’il quddiem
ir-“Regoplament ta’ Implementazzjoni), jipprevedi fis-Sezzjoni 1 tal-Kapitolu 2, intitolat, “Dikjarazzjoni
ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera”, tal-Kapitolu IX, intitolat “Procedura ta’ dikjarazzjoni simplifikata”,
id-dispozizzjonijiet applikabbli ghad-dikjarazzjonijiet inkompleti. L-Artikolu 256(1) tar-Regolament ta’
Implementazzjoni jipprevedi:

“It-terminu moghti mill-awtoritajiet doganali lid-dikjarant ghall-komunikazzjoni ta’ dettalji jew
il-prezentazzjoni ta’ dokumenti nieqsa meta d-dikjarazzjoni kienet accettata ma jistax ikun itwal minn
xahar mid-data ta’ din l-a¢¢ettazzjoni.

Fil-kaz ta’ dokument mehtieg biex tigi applikata rata mnaqqgsa jew rata zero ta’ dazju fuq
l-importazzjoni, fejn l-awtoritajiet doganali ghandhom ragunijiet bizzejjed biex jahsbu li l-merkanzija
koperta b’dikjarazzjoni mhux kompluta tista’ tikkwalifika ghal tali rata mnaqqsa jew rata zero ta’ dazju
fuq l-importazzjoni, jista’ jinghata perjodu itwal minn dak kontemplat fl-ewwel paragrafu, fuq talba
tad-dikjarant, jista’ jinghata ghall-produzzjoni tad-dokument, jekk jkun gustifikat fi¢c-cirkostanzi. Dak
il-perjodu ma jistax jec¢cedi l-erba’ xhur mid-data ta’ l-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni. [Ma jistax jigi
pprorogat.]

Meta d-dettalji neqsin ghandhom jigu kkomunikati jew dokumenti ipprezentati jikkoncernaw valur
doganali, l-awtoritajiet doganali jistghu, meta dan ikun assolutament necessarju, jistabilixxu terminu
itwal jew jestendu it-terminu stabbilit qabel. Il-terminu totali permess ghandu jiehu kont tat-termini
preskritti fis-sehh.”

Il-kawza princ¢ipali u d-domandi preliminari

Hamamatsu, kumpannija stabbilita fil-Germanja, taghmel parti minn grupp ta’ kumpanniji attivi
fil-livell dinji, fosthom il-kumpannija omm taghha, Hamamatsu Photonics, li hija stabbilita fil-Gappun.
Hamamatsu tqassam, b’'mod partikolari, taghmir, sistemi u a¢¢essorji optoelettronici.

Din tal-ahhar xtrat merkanzija importata mill-kumpannija omm taghha li baghtitlha 1-fattura, ghal din
il-merkanzija, bi prezzijiet intragrupp, skond il-ftehim minn qabel dwar il-prezz tat-trasferiment,
konkluz bejn l-imsemmi grupp ta’ kumpanniji u l-awtoritajiet fiskali Germanizi. Is-somma
tal-ammonti ffatturati lir-rikorrenti fil-kawza princ¢ipali mill-kumpanija omm taghha giet ivverifikata
regolarment u, jek ikun il-kaz, ikkoreguta, sabiex jigi zgurat li l-prezzijiet tal-bejgh jikkonformaw
mal-princ¢ipju ta’ kompetizzjoni shiha previst mill-Organizzazzjoni ta’ Koperazzjoni u l-Izvilupp
Ekonomiku (OECD) applikabbli fil-qasam tal-prezzijiet ta’ trasferiment ghal imprizi multinazzjonali u
l-amministrazzjonijiet fiskali (iktar ’il quddiem il-“principji tal-OECD”).

Il-qorti tar-rinviju, il-Finanzgericht Miinchen (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Miinchen, il-Germanja), tispjega li

din il-verifika tizvolgi fdiversi stadji, abbazi tal-metodu msejjah “tat-tqassim tal-profitt residwali”
(“Residual Profit Split Method”), li huwa konformi mal-principji tal-OECD. Fl-ewwel lok, kull
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partecipant jircievi profitt bizzejjed sabiex jippermettilu li jikseb gligh minimu. Il-profitt residwali jkun,
ghalih, suggett ghal tqassim proprzjonali. Fit-tieni lok, firxa ta’ ghan ta’ margni operattiv (“Operating
Margin”) tkun stabbilita lii Hamamatsu. Jekk ir-rizultat effettivament miksub ikun barra mill-firxa ta’
ghan, ikun, permezz ta’ aggustament, allinjat mal-limitu massimu jew minimu tal-firxa u jsiru
aggustamenti ta’ kreditu jew ta’ debitu.

Bejn is-7 ta’ Ottubru 2009 u t-30 ta’ Settembru 2010, ir-rikorrenti fil-kawza principali ghamlet
fe¢irkulazzjoni libera diversi merkanzija gejja minn aktar minn 1000 kunsinna maghmula
mill-kumpanija omm taghha, billi ddikjarat valur doganali li jikkorrispondi ghall-prezz tal-fattura.
II-merkanzija taxxabbli kienet soggetta ghal rati ta’ bejn 1.4 % u 6.7 %.

Peress li, matul dan il-perijodu, il-margni operattiv tar-rikorrenti fil-kawza principali kienet inqas
mill-firxa ta’ ghan stabbilita, il-prezzijiet tat-trasferiment gew aggustati konsegwentement. Ir-rikorrenti
fil-kawza principali ghaldagstant irceviet kreditu fl-ammont ta” EUR 3 858 345.46.

Fid-dawl tal-aggustament a posteriori tal-prezzijiet ta’ trasferiment, ir-rikorrenti fil-kawza principali,
b’ittra tal-10 ta’ Dicembru 2012, talbet ir-rimbors tad-dazji doganali ghall-merkanzija importata, ghal
ammont ta’” EUR 42 942.14. L-ammont tal-aggustament bejn il-merkanzija importata differenti ma
tqassamx.

L-uffic¢ju principali tad-dwana ta’ Miinchen cahad din it-talba ghar-raguni li l-metodu adottat
mir-rikorrenti fil-kawza principali kien inkompatibbli mal-Artikolu 29(1) tal-Kodi¢i Doganali, li
jirrigwarda l-valur ta’ tranzazzjoni tal-merkanzija partikolari u mhux dik tal-kunsinni mhallta.

Ir-rikorrenti fil-kawza principali appellat minn din id-dec¢izjoni quddiem il-qorti tar-rinviju.

Din tal-ahhar tqis li I-kont finali jikkostitwixxi l-prezz tat-trasferiment finali, stabbilit skont il-principju
ta’ kompetizzjoni shiha previst mill-principji tal-OECD. Ma jkun hemm l-ebda interess li 1-prezz ta’
trasferiment ikun ibbazat biss fuq il-prezz li jidher provvizorjament fil-kuntest ta’ ftehim minn qabel
ta’ prezz ta’ trasferiment konkluz mal-awtoritajiet fiskali, li ma kienx jirrifletti l-valur reali
tal-merkanzija importata. Ghaldaqgstant, il-prezz iddikjarat lill-awtoritajiet doganali kien ikkostitwixxi
biss prezz fittizju, u mhux prezz “li ghandu jithallas” ghall-merkanzija importata, skont 1-Artikolu 29
tal-Kodici Doganali.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-Finanzgericht Miinchen (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Miinchen, il-Germanja)
iddecidiet li tissospendi l-proc¢eduri quddiemha u li tghmel id-domandi preliminari li gejjin lill-Qorti
tal-Gustizzja:

“1) Id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 28 et seq. tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92, tat-
12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita, kif emendat bir-Regolament (KE)
Nru 2700/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Novembru 2000, jippermettu li
jinzamm bhala l-valur ghal skopijiet doganali, permezz tal-applikazzjoni ta’ cavetta ta’ tqassim,
prezz ta’ trasferiment miftiehem li jikkonsisti fammont inizjalment mitlub u ddikjarat u
faggustament b’rata fissa li saret wara t-tmiem tal-perijodu ta’ fatturazzjoni, u dan irrispettivament
minn jekk, fi tmiem dan il-perijodu, il-persuna kkon¢ernata kinitx is-suggett ta’ regolarizzazzjoni ta’
debitu jew ta’ kreditu?

2) Jista’ il-valur ghal skopijiet doganali jigi ezaminat u stabbilit abbazi ta’ kalkolu semplifikat meta

huma rikonoxxuti l-effetti ta’ aggustamenti tal-prezzijiet mwettqa a posteriori (kemm ’il fuq u ’l
isfel)?”
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Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikoli 28 sa 31
tal-Kodici Doganali ghandhomx jigu interpretati fis-sens huma jippermettu li jitqies, bhal 1-valur ghal
skopijiet doganali, valur ta’ tranzazzjoni miftiehem 1i jikkonsisti, parzjalment, minn ammont
inizjalment iffatturat u ddikjarat u, parzjalment, minn aggustament b’rata fissa li jsir wara fi tmiem
il-perijodu ta’ fatturazzjoni, minghajr ma jkun possibbli li jkun maghruf jekk, fi tmiem il-perijodu ta’
fatturazzjoni, dan l-aggustament ikunx sar ’il fuq jew 'l isfel.

Preliminarjament, ghandu jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, id-dritt
tal-Unjoni dwar l-evalwazzjoni ghal skopijiet doganali hija intiza sabiex tistabbilixxi sistema ekwa,
uniformi u newtrali li teskludi l-uzu ta’ valuri doganali arbitrarji jew fittizzji. Il-valur ghal skopijiet
doganali ghandu ghaldagstant jirrifletti l-valur ekonomiku reali ta’ merkanzija importata u,
ghaldagstant, ghandu jiehu inkunsiderazzjoni l-elementi kollha ta’ din il-merkanzija li ghandhom valur
ekonomiku skont il-gurisprudenza stabbilita (ara, fdan is-sens is-sentenzi tas-16 ta’ Novembru 2006,
Compaq Computer International Corporation, C-306/04, EU:C:2006:716, punt 30; tas-
16 ta’ Gunju 2016, Euro 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, punti 23 u 26, kif ukoll tad-
9 ta’ Marzu 2017, GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, punt 30).

Skont 1-Artikolu 29 tal-Kodi¢i Doganali, il-valur ghal skopijiet doganali tal-merkanzija importata huwa
kkostitwit mill-valur ta’ tranzazzjoni taghha, jigifieri 1-prezz effettivament imhallas jew li ghandu
jithallas ghall-merkanzija meta din tinbiegh ghall-esportazzjoni lejn it-territorju doganali tal-Unjoni,
bla hsara madankollu ghal aggustamenti li ghandhom isiru skont 1-Artikoli 32 u 33 ta’ dan il-kodici
(ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-12 ta’ Dicembru 2013, Christodoulou et, C-116/12, EU:C:2013:825,
punt 38, kif ukoll tas-16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, punt 24).

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja digd ddikjarat li I-valur ghall-skopijiet doganali ghandu jigi
determinat, bhala prijorita, skont il-metodu msejjah “tal-valur ta’ tranzazzjoni”, skont l-Artikolu 29
tal-Kodici Doganali. Huwa biss jekk il-prezz attwalment imhallas jew li ghandu jithallas
ghall-merkanzija, meta din tinbiegh ghall-esportazzjoni, li hemm lok ghal-uzu tal-metodi sussidjarji
previsti fl-Artikoli 30 u 31 ta’ dan il-kodi¢i (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi tat-
12 ta’ Dicembru 2013, Christodoulou et, C-116/12, EU:C:2013:825, punti 38, 41, 42 u 44, u tas-
16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004, Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, punti 24 u 27 sa 30).

[-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, ghalkemm il-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas
ghall-merkanzija jikkostitwixxi, bhala regola generali, il-bazi ta’ kalkolu tal-valur ghal skopijiet
doganali, dan il-prezz huwa fattur li ghandu eventwalment jigi aggustat galadarba din l-operazzjoni
hija necessarja sabiex tigi evitata d-determinazzjoni ta’ valur ghal skopijiet doganali arbitrarju jew
fittizju (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-12 ta’ Gunju 1986, Repenning, 183/85, EU:C:1986:247,
punt 16; tad-19 ta’ Marzu 2009, Mitsui & Co. Deutschland, C-256/07, EU:C:2009:167, punt 24; tat-
12 ta’ Dicembru 2013, Christodoulou ef, C-116/12, EU:C:2013:825, punt 39, kif ukoll tas-
16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, punt 25).

Fil-fatt, il-valur ta’ tranzazzjoni ghandu jirrifletti l-valur ekonomiku reali ta’ merkanzija importata u
ghandu jiehu inkunsiderazzjoni l-elementi kollha ta’ din il-merkanzija li ghandhom valur ekonomiku
(sentenzi tat-12 ta’ Dicembru 2013, Christodoulou et, C-116/12, EU:C:2013:825, punt 40, kif ukoll fis-
16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, punt 26).

L-Artikolu 78 tal-Kodici Doganali jippermetti lill-awtoritajiet doganali, ex officio jew fuq talba
tad-dikjarant, li jirrevedu d-dikjarazzjoni.
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Madankollu, ghandu jitfakkar li l-kazijiet fejn il-Qorti tal-Gustizzja ppermettiet aggustament a
posteriori tal-valur ta’ tranzazzjoni huwa limitat ghal sitwazzjonijiet specifi¢i relatati, b'mod partikolari,
ma’ nuqgqas fil-kwalita tal-prodott jew ma’ xoghol inferjuri nnutat wara rilaxx.

I-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet li ghandu jigi ammess li, fil-kaz fejn il-merkanzija li ghandha tigi
evalwata, minghajr difetti meta din inxtrat, kellha hsara qabel ir-rilaxx taghha, il-prezz effettivament
imhallas jew li ghandu jithallas ghandu jkun is-suggett ta’ tnaqqis proporzjonali ghad-dannu subit
meta dan jirrigwarda tnaqqis mhux previst tal-valur kummerc¢jali tal-merkanzija (sentenza tad-
19 ta’” Marzu 2009, Mitsui & Co. Deutschland, C-256/07, EU:C:2009:167, punt 25 u l-gurisprudenza
¢citata).

Bl-istess mod, il-Qorti tal-Gustizzja rrikonoxxiet li I-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas
seta’ kien is-suggett ta’ tnaqqis proporzjonali ghat-tnaqqis fil-valur kummercjali tal-merkanzija
minhabba difett mohbi fejn kien ippruvat li dan id-difett kien prezenti qabel ir-rilaxx taghha u li kien
ta lok ghal rimborsi ulterjuri bis-sahha ta’ obbligu kuntrattwali ta’ garanzija, u, sussegwentement, seta’
wassal ghal tnaqqis ulterjuri tal-valur ghal skopijiet doganali ta’ din il-merkanzija (sentenza tad-
19 ta’ Marzu 2009, Mitsui & Co. Deutschland, C-256/07, EU:C:2009:167, punt 26 u l-gurisprudenza
¢citata).

Fl-ahhar nett, ghandu jigi kkonstatat li, fil-verzjoni taghha fis-sehh, il-Kodi¢i Doganali, minn naha, ma
jimponi l-ebda obbligu fuq l-imprizi importaturi li jitolbu aggustamenti ghall-valur tat-tranzazzjoni
meta dan jigi aggustat, a posteriori, 'l fuq u, min-naha l-ohra, ma fih l-ebda dispozizzjoni li tippermetti
lill-awtoritajiet doganali li jipprevjenu r-riskju li l-imsemmija imprizi jitolbu biss aggustamenti 1 isfel.

F’dawn i¢-cirkustanzi, ghandu jigi kkonstatat li, fil-verzjoni fis-sehh, il-Kodi¢i Doganali ma jippermettix
li jittiehed inkunsiderazzjoni aggustament a posteriori tal-valur ta’ tranzazzjoni, bhal dak inkwistjoni
fil-kawza prin¢ipali.

Ghaldagstant, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li I-Artikoli 28 sa 31 tal-Kodi¢i Doganali
ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jippermettux li jitqies, bhala valur ghal skopijiet doganali,
valur ta’ tranzazzjoni miftiehem li jikkonsisti, parzjalment, minn ammont inizjalment iffatturat u
ddikjarat u, parzjalment, minn aggustament b’rata fissa li jsir wara t-tmiem tal-perijodu ta’
fatturazzjoni, minghajr ma jkun possibbli li jkun maghruf jekk, fi tmiem il-perijodu ta’ fatturazzjoni,
dan l-aggustament ikunx sar ’il fuq jew 'l isfel.

Fugq it-tieni domanda

Peress li t-tieni domanda saret biss fil-kaz li tinghata risposta affermattiva ghall-ewwel domanda, ma
hemmx lok li tigi ezaminata.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tagta’ u tiddeciedi:

L-Artikoli 28 sa 31 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li
jwaqqaf il-Kodi¢ci Doganali tal-Komunita, kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 82/97
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 1996 ghandhom jigu interpretati
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fis-sens li ma jippermettux li jitqies, bhala valur ghal skopijiet doganali, valur ta’ tranzazzjoni
miftiechem li jikkonsisti, parzjalment, minn ammont inizjalment iffatturat u ddikjarat u,
parzjalment, minn aggustament b’ rata fissa li jsir wara t-tmiem tal-perijodu ta’ fatturazzjoni,
minghajr ma jkun possibbli li jkun maghruf jekk, fi tmiem il-perijodu ta’ fatturazzjoni, dan
l-aggustament ikunx sar ’il fuq jew ’l isfel.

Firem
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